
CLEANING ROD FUN-LINE SPORT, ALUMINIUM ALLOY (INTERNAL
THREAD M5) - FOR CAL. 6.5MM-.50 - Cleaning Rod, 900mm - Fun-
Line Sport, Aluminum Alloy (internal thread M5) - for Cal. 6.5mm

The cleaning rods are made of stainless steel (Power-Line Profi) or a lighter
aluminum alloy (Fun-Line Sport) with a non-slip and ergonomic polyamide
handle. This contains two maintenance-free and smooth-running ball bearings,
so that the VFG barrel cleaner screwed onto the adapter can follow the
movements during the cleaning process.
Depending on the application, we recommend the 1- or 3-part cleaning rod.
The advantage of the one-piece design is the stability - the three-piece
impresses with its compact design, e.g. on the go. The three-part design can
be used universally for long and short weapons and therefore offers an
additional benefit.

Specs:

Length: 900mm
for caliber: 6.5mm – .50

Content:

Aluminium alloy cleaning rod (3-piece)
Adapter M5 external and 1/8 "internal thread (aluminum)

Attributes

Name: Cleaning Rod, 900mm - Fun-Line Sport, Aluminum Alloy (internal thread M5) - for Cal. 6.5mm
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2004929
Mfr. No.: 361314
Caliber: 26 Caliber,7mm,30 Caliber,8mm,338 Caliber,9mm,9.3 mm (.366),375 Caliber,416 Caliber,44
Caliber,45 Caliber,50 Caliber
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.1kg
EAN: 4260419147147
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Sicherheitshinweise für den
BÜCHSENPUTZSTOCK, FUNLINE SPORT,
ALUMINIUMLEGIERUNG
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BÜCHSENPUTZSTOCKS, FUNLINE SPORT aus Aluminiumlegierung!
Dieser Putzstock wurde entwickelt, um Ihnen eine effiziente Reinigung Ihrer Waffen zu ermöglichen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Putzstock für die vorgesehenen Kaliber (6,5mm .50) verwendet wird.
Verwenden Sie den Putzstock nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie den Putzstock außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Putzstocks, insbesondere den Handgriff und die Gewinde,
um sicherzustellen, dass er in einwandfreiem Zustand ist.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß verwenden Sie das Produkt nicht mehr und ersetzen
Sie es gegebenenfalls.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung
Verwenden Sie den Putzstock nur in einer gut beleuchteten Umgebung.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher entladen ist, bevor Sie den Putzstock verwenden.
Achten Sie darauf, dass der Putzstock richtig im Lauf positioniert ist, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie bei der Reinigung der Waffe geeignete Reinigungsmittel und utensilien.
Tragen Sie bei der Verwendung des Putzstocks, insbesondere beim Umgang mit Reinigungsmitteln,
geeignete Schutzhandschuhe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Wählen Sie den passenden Adapter (M5 Außen und 1/8“ Innengewinde) für Ihre
Reinigungsbedürfnisse.

Installation:
Schrauben Sie den Adapter sicher auf den Putzstock.
Vergewissern Sie sich, dass der Adapter fest sitzt, um ein Lösen während der Nutzung zu
verhindern.

Nutzung:
Führen Sie den Putzstock vorsichtig in den Lauf ein.
Drehen Sie den Putzstock sanft, um die Reinigungswirkung zu maximieren.
Achten Sie darauf, dass die Kugellager reibungslos funktionieren, um eine gleichmäßige Bewegung
zu gewährleisten.

Nach der Nutzung:
Reinigen Sie den Putzstock nach jedem Gebrauch gründlich.
Lagern Sie den Putzstock an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Putzstock gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Putzstocks ordnungsgemäß entsorgt werden.
Verwenden Sie keine Teile des Putzstocks für andere Zwecke, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den zuständigen
EUKontaktpunkt. Hier können Sie auch Informationen zu Rückrufen oder Sicherheitswarnungen erhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit der Nutzer hat oberste Priorität. Durch die Beachtung dieser Hinweise tragen Sie dazu bei, die
sichere Nutzung des BÜCHSENPUTZSTOCKS, FUNLINE SPORT zu gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten
zögern Sie nicht, weitere Informationen einzuholen. Genießen Sie die Nutzung Ihres Produkts!



Safety Instruction Guide for CLEANING ROD
FUNLINE SPORT, ALUMINIUM ALLOY
Introduction
Thank you for choosing the CLEANING ROD FUNLINE SPORT, ALUMINIUM ALLOY. This product is designed for
safe and effective cleaning of firearms. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use
and safety compliance.

General Safety Guidelines
Ensure that the cleaning rod is used only for its intended purpose.
Keep the cleaning rod out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the cleaning rod for any signs of damage or wear.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Potential risk of injury if the cleaning rod is used improperly.
Risk of damage to the firearm if the cleaning rod is not compatible.

Avoiding Hazards:

Always ensure the firearm is unloaded before using the cleaning rod.
Use the cleaning rod in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning solvents.
Do not force the cleaning rod if it encounters resistance; check for obstructions.
Ensure that the cleaning rod is securely attached to the adapter before use.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by children. Adult supervision is required when used in the
presence of minors.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select the appropriate adapter for your firearm.1.
Attach the adapter to the cleaning rod by screwing it onto the internal thread (M5).2.
Ensure that the connection is secure before proceeding.3.

Usage:

Confirm that the firearm is unloaded and in a safe condition.1.
Insert the cleaning rod into the barrel of the firearm.2.
Use a gentle, backandforth motion to clean the barrel. Avoid excessive force.3.
After cleaning, remove the cleaning rod and inspect for any debris.4.
Clean the cleaning rod with a suitable solvent and store it in a safe place.5.



Disposal Instructions
Dispose of the cleaning rod in accordance with local regulations.
If the cleaning rod is damaged or no longer usable, consider recycling the aluminum alloy material where
possible.
Do not dispose of the cleaning rod in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or productrelated questions, please reach out to the manufacturer's customer
service. Ensure you have the product details ready for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the effective use of this product are
our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Varilla
de Limpieza FunLine Sport
Introducción
Gracias por elegir la Varilla de Limpieza FunLine Sport de 900 mm. Este producto está diseñado para facilitar la
limpieza de cañones de armas de fuego de calibres 6.5mm a .50. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es
importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la varilla de limpieza fuera del alcance de los niños.
Utiliza la varilla de limpieza solo para su propósito previsto.
Inspecciona la varilla antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No uses la varilla si está dañada o si las partes están sueltas.
Usa siempre equipo de protección adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el proceso de
limpieza.
Si experimentas cualquier incidente o accidente, repórtalo a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Solo utiliza la varilla para limpiar cañones de armas de fuego. No la uses para otros
fines.
Manejo: Maneja la varilla con cuidado. Evita aplicar fuerza excesiva, ya que esto puede dañar tanto la
varilla como el cañón.
Almacenamiento: Guarda la varilla en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y de fuentes de
calor.
Adaptador: Asegúrate de que el adaptador M5 esté correctamente instalado antes de usar la varilla con
el limpiador de cañones VFG.
Mantenimiento: Aunque los rodamientos de bolas no requieren mantenimiento, verifica su
funcionamiento antes de cada uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Adaptador:1.

Toma el adaptador M5 externo y enrosca la parte interna de 1/8" en la varilla de limpieza.
Asegúrate de que el adaptador esté firmemente instalado para evitar que se suelte durante el uso.

Uso de la Varilla:2.

Inserta el limpiador de cañones VFG en el adaptador.
Introduce la varilla suavemente en el cañón del arma, asegurándote de que no haya
obstrucciones.
Mueve la varilla hacia adelante y hacia atrás con un movimiento suave para limpiar el cañón.
Retira la varilla lentamente y con cuidado después de completar la limpieza.

Desmontaje:3.

Desenrosca el adaptador y el limpiador de cañones VFG de la varilla después de su uso.
Limpia la varilla con un paño seco para eliminar cualquier residuo.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la varilla de limpieza, deséchala de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes la varilla a la basura común si está dañada o si contiene partes que puedan ser peligrosas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto y su uso, consulta con el distribuidor o
fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante.

Recuerda que la seguridad es primordial al usar productos de limpieza para armas de fuego. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente para asegurar un uso seguro y eficaz de la Varilla de Limpieza FunLine Sport.



Guide de Sécurité pour la Tige de Nettoyage
FunLine Sport
Introduction
Merci d'avoir choisi la tige de nettoyage FunLine Sport en alliage d'aluminium. Cet outil est conçu pour un
nettoyage efficace des canons d'armes à feu. Il est important de suivre les directives de sécurité pour garantir
une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la tige de nettoyage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Si tu observes un comportement anormal du produit, cesse immédiatement son utilisation et contacte un
professionnel.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise la tige de nettoyage uniquement avec des calibres compatibles (6.5mm .50).
Ne force pas la tige dans le canon ; cela pourrait endommager l'outil ou l'arme.
Évite d'utiliser la tige dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la corrosion.
Assuretoi que l'outil est correctement assemblé avant utilisation.
Ne laisse pas la tige de nettoyage sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Assemblage de la Tige de Nettoyage :1.

Vérifie que toutes les pièces sont présentes (3 pièces).
Visse les sections de la tige ensemble en s'assurant qu'elles sont bien serrées.
Fixe l'adaptateur avec le filetage externe M5 à la tige.

Utilisation :2.

Insère le nettoyeur de canon VFG sur l'adaptateur.
Fais glisser doucement la tige dans le canon, en évitant de forcer.
Effectue des mouvements lents et réguliers pour le nettoyage.

Après Utilisation :3.

Retire soigneusement la tige du canon.
Nettoie la tige avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
Range la tige dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les matériaux recyclables.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de l'UE. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations
pertinentes à portée de main.

Merci de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la tige de
nettoyage FunLine Sport.



Manuale di Sicurezza per l'Asta di Pulizia FunLine
Sport in Lega di Alluminio
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Asta di Pulizia FunLine Sport, realizzata in lega di alluminio con filettatura interna M5.
Questo prodotto è progettato per garantire un'efficace pulizia delle armi da fuoco di calibro 6.5mm .50. È
importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'asta di pulizia sia utilizzata solo per il suo scopo previsto.
Non utilizzare l'asta di pulizia se presenta segni di danni o usura.
Conserva l'asta in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami di prodotto attraverso il portale Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre l'asta di pulizia in un ambiente ben illuminato.
Indossa occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di utilizzare l'asta di pulizia.
Non forzare mai l'asta di pulizia durante l'uso; se incontra resistenza, verifica se ci sono ostruzioni.
Non utilizzare l'asta di pulizia in presenza di sostanze chimiche o materiali infiammabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio dell'Asta di Pulizia1.

Se utilizzi la versione a tre pezzi, unisci i segmenti dell'asta di pulizia fino a ottenere un'asta
monopezzo.
Assicurati che le giunzioni siano ben serrate per garantire stabilità durante l'uso.

Utilizzo dell'Asta di Pulizia2.

Avvita il pulitore per canne VFG all'adattatore M5.
Inserisci l'asta di pulizia nella canna dell'arma, assicurandoti che sia ben allineata.
Esegui movimenti lenti e controllati per evitare danni alla canna.
Rimuovi l'asta di pulizia con cura al termine del processo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire l'asta di pulizia con i rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in lega di alluminio.
Se il prodotto è difettoso o non utilizzabile, contatta il tuo rivenditore per informazioni sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore locale o a consultare il portale Safety Gate dell'UE per aggiornamenti e riferimenti.



Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile dell'Asta di Pulizia FunLine
Sport. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Bruksanvisning for CLEANING ROD FUNLINE
SPORT, ALUMINIUM ALLOY (INTERNAL THREAD
M5) FOR CAL. 6.5MM.50
Introduksjon
Takk for at du valgte CLEANING ROD FUNLINE SPORT. Denne rensestangen er laget av aluminiumlegering og er
designet for effektiv rengjøring av våpen med kaliber 6.5mm til .50. For å sikre trygg bruk og maksimal ytelse,
vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene i denne bruksanvisningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Bruk alltid rensestangen i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skade.
Oppbevar rensestangen utilgjengelig for barn.
Bruk verneutstyr som hansker og vernebriller hvis nødvendig.
Rapportér eventuelle usikre produkter til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke rensestangen med for mye kraft, da dette kan føre til skade på både stangen og våpenet.
Ikke bruk rensestangen hvis den er bøyd eller skadet.
Sørg for at rensestangen er riktig festet før bruk for å unngå uhell.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå fall og ulykker.
Unngå å bruke rensestangen i nærheten av brennbare materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av rensestang:1.

Skru adapteret (M5) på rensestangen til det sitter godt.
Sørg for at adapteret har riktig gjenge for det aktuelle våpenet.

Bruk av rensestang:2.

Sett rensestangen inn i løpet og begynn rengjøringsprosessen forsiktig.
Beveg rensestangen frem og tilbake for å fjerne smuss og rester.
Etter bruk, fjern rensestangen og rengjør den grundig.

Vedlikehold:3.

Oppbevar rensestangen på et tørt sted.
Rengjør rensestangen etter hver bruk for å forlenge levetiden.

Avfallsinstruksjoner
Rensestangen er laget av aluminium, som kan resirkuleres. Vennligst lever den til et resirkuleringspunkt
for metallavfall.
Unngå å kaste rensestangen i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte rensestangen. De vil kunne gi deg mer informasjon og assistanse.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene for CLEANING ROD FUNLINE SPORT. Ved å bruke produktet
riktig, bidrar du til en tryggere opplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rurki Czyszczącej
CLEANING ROD FUNLINE SPORT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup rurki czyszczącej CLEANING ROD FUNLINE SPORT. Proszę zapoznać się z poniższymi
wskazówkami bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie produktu. Niniejsza
instrukcja jest zgodna z unijnymi regulacjami w zakresie bezpieczeństwa produktów (EU General Product Safety
Regulation GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że rurka czyszcząca jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Nie używaj rurki czyszczącej do innych celów, niż te, do których została zaprojektowana.
Zawsze używaj rurki czyszczącej w dobrze oświetlonym miejscu.
Jeśli masz dzieci, zapewnij, aby nie miały dostępu do rurki czyszczącej bez nadzoru dorosłych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż rurki czyszczącej:1.

Upewnij się, że masz wszystkie komponenty: rurkę czyszczącą, adapter M5.
Przykręć adapter M5 do końca rurki czyszczącej, upewniając się, że jest on mocno osadzony.
Sprawdź, czy adapter ma odpowiednie gwinty do twojej broni.

Używanie rurki czyszczącej:2.

Włóż końcówkę rurki czyszczącej do lufy broni.
Delikatnie przesuwaj rurkę w przód i w tył, aby oczyścić lufę.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij rurkę i oczyść ją z resztek brudu.

Przechowywanie:3.

Po użyciu, przechowuj rurkę czyszczącą w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Upewnij się, że jest przechowywana w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne sytuacje.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali, aby upewnić się, że produkt jest odpowiednio
utylizowany.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, proszę skontaktować się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
priorytetem.



CLEANING ROD FUNLINE SPORT Käyttöohje ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa CLEANING ROD FUNLINE SPORTin käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi
turvallisen käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi kyseisessä sovelluksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Käytä aina suojakäsineitä puhdistusprosessin aikana, jotta vältät mahdolliset naarmut tai haavat.
Varmista, että puhdistustanko on kunnolla kiinnitetty adapteriin ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet kipua tai epämukavuutta.
Pidä huolta, että puhdistustanko ei ole liian pitkä tai liian lyhyt käytettäväksi valitsemassasi aseessa.
Vältä liiallista voimaa tuotetta käyttäessäsi, sillä se voi johtaa vaurioihin.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita.1.
Kiinnitä puhdistustanko adapteriin.2.
Varmista, että liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia.3.

Käyttö

Aseta puhdistustanko aseeseen varovasti.1.
Puhdista ase liikuttamalla puhdistustankoa edestakaisin.2.
Varmista, että puhdistusprosessi on sujuva ja että kuulalaakerit toimivat oikein.3.
Poista puhdistustanko varovasti käytön jälkeen.4.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä heitä tuotetta tavallisiin jätteisiin, vaan käytä kierrätysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He voivat
tarjota sinulle tarvittavat tiedot ja tuen.



Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisiä tuotesuojausmääräyksiä (GPSR). On tärkeää, että
kuluttajat ovat tietoisia tuotteen turvallisuudesta ja että he seuraavat ohjeita turvallisen käytön
varmistamiseksi.



Säkerhetsinstruktioner för CLEANING ROD
FUNLINE SPORT, ALUMINIUM ALLOY
Introduktion
Tack för att du valt CLEANING ROD FUNLINE SPORT, ALUMINIUM ALLOY. Denna rengöringsstång är designad för
att ge effektiv och säker rengöring av vapen med kaliber 6.5mm.50. För att säkerställa en trygg användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera rengöringsstången innan användning för eventuella skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du rengör vapen för att skydda ögonen.
Se till att vapnet är avsäkrat och tomt innan rengöring.
Använd endast avsedda tillbehör och adaptrar för rengöringsstången.
Undvik att använda rengöringsstången om den är skadad eller defekt.
Rengör alltid i ett väl ventilerat område för att undvika inandning av rengöringsmedel.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att rengöringsstången är i gott skick.
Se till att vapnet är avsäkrat och tomt.

Montering av rengöringsstång:2.

Skruva fast adaptern med M5 utvändig och 1/8" invändig gänga på rengöringsstången.
Kontrollera att adaptern sitter ordentligt fast.

Rengöring:3.

Fäst VFG piprensaren på adaptern.
För in rengöringsstången i vapnet och rör den fram och tillbaka försiktigt.
Ta bort piprensaren och rengör den efter användning.

Avslutning:4.

Efter rengöring, ta bort rengöringsstången och förvara den på en säker plats.
Kontrollera att inga delar har blivit kvar i vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Rengöringsstången är tillverkad av aluminiumlegering och kan återvinnas.
Följ lokala föreskrifter för återvinning av metallprodukter.
Kasta inte produkten i hushållsavfall.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller tillverkare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda CLEANING ROD FUNLINE SPORT på ett
säkert sätt, bidrar du till en tryggare användning av vapenrengöring.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Čistící
tyč CLEANING ROD FUNLINE SPORT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Čistící tyč CLEANING ROD FUNLINE SPORT, vyrobenou z hliníkové slitiny. Tento
produkt je navržen tak, aby zajistil efektivní a bezpečné čištění zbraní ráže 6.5mm – .50. Před použitím prosím
pečlivě přečtěte tento návod a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro určený účel, tj. čištění zbraní ráže 6.5mm – .50.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Při čištění zbraně noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před nečistotami a chemikáliemi.
Pravidelně kontrolujte čistící tyč na známky opotřebení nebo poškození a v případě potřeby ji vyměňte.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při používání čistící tyče se vyhněte nadměrnému tlaku, abyste předešli poškození hlavně.
Používejte pouze doporučené čisticí prostředky a příslušenství, které jsou kompatibilní s tímto výrobkem.
Nikdy nezanechávejte čistící tyč v hlavni zbraně bez dozoru.
Při čištění zbraně se ujistěte, že je zbraň stabilně umístěna a nehybná.
Dodržujte všechny pokyny výrobce zbraně týkající se čištění a údržby.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je zbraň bezpečně vybitá a připravena k čištění.

Montáž čistící tyče:2.

Připojte čistící tyč k adaptéru M5 externím závitem.
Ujistěte se, že je spojení pevné a bezpečné.

Čištění zbraně:3.

Vložte čistící tyč do hlavně zbraně.
Pomalu a opatrně pohybujte čistící tyčí tam a zpět, abyste odstranili nečistoty.
Po dokončení čištění vyjměte čistící tyč a zkontrolujte, zda je hlaveň čistá.

Údržba:4.

Po každém použití důkladně vyčistěte čistící tyč a uložte ji na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepatří do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní zařízení pro recyklaci nebo sběrné dvory.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na místní úřady nebo
poskytovatele služeb.

Tento návod byl vypracován v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění bezpečného používání výrobku. V případě jakýchkoli nebezpečných situací nebo
podezřelých produktů se obraťte na příslušné úřady a informujte se o možnostech zpětného odvolání.
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